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artnaturals®

SIT BACK FOOT SPA
USER MANUAL



ENGLISH

DO NOT USE WITHOUT WATER

@ POWER - RED LIGHT

HEATING BUBBLE RED LIGHT
@ TEMPERATURE  BUBBLE

@ orecTions

L Plug into outlet

2. Op+ionc|: Insert salt, soap or bath bomb in built-in confainer then close lid
3. Fill tub with water

4. Press POWER button to turn on

5. Press TEMPERATURE button to select heat level. Alarm will sound

and disp|c1y screen will read SET when desired temperature is reached.



6. Press Bubble button to turn bubbles on and off
7. Press RED LIGHT button to turn light on and off

A c uton

1. Do not use if you have a serious heart clisease, cerebral venous sinus
thrombosis, diabetes, are pregnant, or have trauma and inflammation
in the feet

2. Do not leave unattended

3. Keep away from children

4, Unp|ug spa after use

5. To avoid fire, injury or electric shock, do not use without water and
|<eep p|ug and cord away from water and moisture

6. If cord is dqmoged, discontinue use
7. Do not lift spa by the cord
8. Do not attempt to plug in spa while feet are submersed in water

9. Clean with a wet cloth. Do not use chemical solvent as this may
damage product

Questions about your diffuser?
HOW TO REACH OUT Call 1-855-ART-4488, or email us
TO US IF YOU NEED at info@artnaturalscom and we'll

CUSTOMER SERVICE? get back to you within 24 hours.




GERMAN / DEUTSCH

LUXURIOSE FUBWANNE GEBRAUCHSANLEITUNG

DO NOT USE WITHOUT WATER

@ POWER . RED LIGHT

HEATING BUBBLE RED LIGHT
@ TEMPERATURE  BUBBLE ‘

@ ~nLETunG

1. Stecker in die Steckdose stecken

2. Wahlweise: Fiigen Sie Fufsalz, Badebombe oder Waschlotion dem

rundem Behélter zu. Dann den Deckel wieder raufsetzen.

3. Wanne mit Wasser fillen

4. Zum Anstellen die POWER Taste driicken

5. Pressen Sie den TEMPERATURE Knopf, um die gewiinschte Tem-

peratur zu wahlen. Sobald das Wasser warm genug ist héren Sie einen

Piepton und die digitale Anzeige zeigt SET an



6. Driicken Sie auf BUBBLES, um die Sprudelfunktion anzustellen
7. Driicken Sie RED LIGHT fur die Lichtfunktion

O orsicHT

1 Sollten Sie die folgenden Symptome haben, das Gerat bitte nicht
benutzen: Herzerkronkung, Zerebrale Sinusvenenthrombose, Diabetes,
Schwangerschaft, Verletzungen oder Entziindungen der Fiif3e

2. Nicht unbeaufsichtigt lassen
3. Von Kindern fernhalten

4. Nach der Benutzung den Stecker rausziehen

5. Nicht ohne Wasser benutzen, um Feuer, Verletzungen und elektrischen
Schock zu vermeiden. Den Stecker und das Kabel nicht in die Nahe von
Woasser oder Feuchtigkeit bringen

6. Sollte das Kabel beschadigt sein das Gerat nicht benutzen
7. Die FuBBwanne nicht am Kabel hochheben

8. Nicht den Stecker in die Steckdose stecken, wenn die Fiile schon im

Wasser sind

9. Zur Reinigung mit einem feuchtem chpen auswischen. Benutzen Sie
keine chemischen LésungsmiH‘eL da diese das Gerat beschddigen kénnen

WIE SIE UNS ERREICHEN Fl'clgen ZU unserem diﬁ[user?
" TEL: 1-855-ART-4488 oder EMAIL:
KONNEN, WENN SIE 400 o0

info@artnaturalscom Wir werden Sie

KUNDENDIENST BRAUCHEN innerhalb von 24 Stunden kontaktieren.




ITALIAN / ITALIANO

DO NOT USE WITHOUT WATER

@ POWER . RED LIGHT ‘

HEATING BUBBLE RED LIGHT

TEMPERATURE  BUBBLE

O oicazion

1. Inserire la spina in una presa di corrente

2. Facoltativo: aggiungere nel recipiente sale, sapone o bombe da bagno, quindi
chiudere il coperchio

3. Riempire il recipienfe con |'acquq
4. Premere il pulsante ACCENSIONE per accendere la mini-spa

5. Premere il pu|son+e TEMPERATURA per selezionare il livello di calore
desiderato. Verra emesso un suono e sullo schermo comparira la paro|o SET
quando verra raggiunta la temperatura desiderata.



6. Premere il pu|scn+e BOLLE per accendere o spegnere la funzione bolle

7. Premere il pu|sonfe LUCE ROSSA per accendere o spegnere la luce

@ ~/verTENZE

1. Non utilizzare se soffrite di malattie cardiache, trombosi dei seni cerebrali,
diabe’re, in caso di grovidanza o di trauma o infiammazione ai piedi

2. Non lasciare incustodito
3. Tenere lontano dalla portata dei bambini
4. Scollegare dalla presa di corrente dopo I'uso

5. Per evitare incendi, traumi o fo|gorozione, non utilizzare senz'chuo e
posizionare spina e cavo elettrico lontano da acqua e umidita

6. Se il cavo elettrico risulta donneggiofo, sospendere |'utilizzo
7. Non sollevare la mini-spa tramite il cavo elettrico

8. Non co||egc:re la spina alla presa di corrente mentre i piedi sono immersi
in acqua

9. Pulire con un panno umido. Non utilizzare solventi chimici in quanto

pofrebbero danneggicre il prodoHo

Hai delle domande su questo diffusore?

COME CONTATTARCI Chiama il +1-855-278-4488 o scrivici a
IN CASO DI BISOGNQ? info@artnaturals.com e ti risponderemo

entro 24 ore.




SPANISH / ESPANOL

DO NOT USE WITHOUT WATER

@ POWER - RED LIGHT ‘

HEATING BUBBLE RED LIGHT

TEMPERATURE  BUBBLE

O oirecciones

L Enchufcr en e| encl’\ufe

2. Opciona|: Inserir la sa|, el jcbén o la bomba de bafio en el contenedor
incorporcdo y |uego cerrar la tapa

3. Llenar la tina con agua
4. Presionar el botén POWER para encender

5. Presionar el botén TEMPERATURE para seleccionar el nivel de calor.
La alarma sonaré y la pantalla mostrard SET cuando se alcance la
temperatura deseada.



6. Presionar el botén BUBBLE para activar y desactivar burbujas

7. Presionar el botén RED LIGHT para encender y apagar la luz

@ rrecrucion

1. No usar si tiene una enfermedad cardiaca grave, trombosis del seno

venoso cerebral, diabetes, si estd embarazada o tiene un trauma o

inflamacién en los pies
2. No dejar sin vigi|ancio

3. Mantener c|ejodo de los nifios

4, Desconectar el spa después del uso

5. Para evitar incendios, lesiones o choques eléctricos, no usar sin agua y
mantener €| enchufe Y e| c0b|e |ejos de| agua y de |(] humedcd

6. Si el cable estd dafiado, suspender el uso

7. No levantar el spa por el cable

8. No intentar conectar el spa mientras los pies estdn sumergidos en agua

9. Limpiar con un pafio hdmedo. No usar solventes quimicos ya que

pueden dOﬁGI’ e| produd‘o

;COMO COMUNICARSE

CON NOSOTROS S|
NECESITA SERVICIO
AL CLIENTE?

¢Tiene preguntas sobre su difusor?
Llame al 1-855-ART-4488, o envienos un
correo electrénico a info@qr+nafurq|s.com
y nos pondremos en contacto con usted
dentro de las 24 horas.




FRENCH / FRANCAIS

DO NOT USE WITHOUT WATER

@ POWER - RED LIGHT ‘

HEATING BUBBLE RED LIGHT

® & o
TEMPERATURE  BUBBLE

@ nstrucTioNs

1. Brancher |'appc|rei| sur secteur

2. Opﬁonne| : Ajouter du sel, savon ou bombe de bain dans le réservoir
intégré et refermer le couvercle

3. Remp|ir le bain d'eau
4. Appuyer sur le bouton POWER pour lancer I'appareil

5. Appuyer sur TEMPERATURE pour sélectionner le niveau de chaleur.
Une alarme sonnera et SET s'affichera a l'écran |orsque la température
désirée sera atteinte.



6. Appuyer sur BUBBLE (bulle) pour activer ou désactiver le bain a bulles.

7. Appuyer sur RED LIGHT (lumiere rouge) pour allumer ou éteindre la lumiere

@ rFreCAUTIONS DEMPLO

1. Ne pas utiliser si vous étes atteint de maladie cordicque grave, de
thrombose des sinus veineux cérébraux, de diabete, si vous étes enceinte
ou avez des douleurs et des inflammations au niveau des pieds

2. Ne pas laisser sans surveillance
3. Tenir é|oigné des enfants
4. Débrancher |'cppcrei| apres utilisation

5. Pour éviter de causer un incendie, des blessures ou un choc électrique,
ne pas utiliser sans eau et fenir éloignés de eau et de I'humidité la prise
et le cable

6. Sile cable est endommagé, cesser toute utilisation
7. Ne pas tirer |'appcrei| par le cable
8. Ne pas brancher appareil sur secteur lorsque les pieds sont dans I'eau

9. NeHoyer & l'aide d'un chiffon humide. Ne pas utiliser de solvants, cela
pourrait endommoger |'oppc1rei|.

COM MENT NOUS JOI NDRE Vous avez des questions au sujet de votre
S| VOUS AVEZ BESOIN diffuseur? Appelez au numéro 1-855-ART-4488

ou écrivez-nous & l'adresse info@artnaturalscom

DU SERVICE APRES-VE NTE7 et nous vous répondrons dans les 24 heures.




